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- HS770 CAS

Allgemeines

Dlese Bedienungsanleitung ist Teil des Gerates
Kehrmaschine HS770 CAS (Baujahr: ab 2022)
und ausschlieBlich fur das genannte Gerat gultig.

Die Bedienungsanleitung vermittelt wichtige
Hinweise fur den sicheren und effizienten
Umgang mit dem Gerat.

Voraussetzung fur sicheres Arbeiten am
Gerat ist die Einhaltung aller angegebenen

Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Verwendung des Gerates aufmerksam durch.

* Lesen Sie die Sicherheitshinweise!

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
wahrend der Lebensdauer des Gerates sicher
und zuganglich auf.

* Geben Sie die Bedienungsanleitung an jeden
nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des
Gerates weiter.

1.1 Adresse

Cleanfix AG
Stettenstrasse 15

9247 Henau/Uzwil
Switzerland

Tel.: +41 (0)58 329 45 45
info@cleanfix.com
www.cleanfix.com

1.2 Konventionen

Um mit der Bedienungsanleitung optimal
arbeiten zu kdnnen, sind folgende Erklarungen
zu den typografischen Konventionen zu
beachten.

Aufzahlung

» So dargestellte Texte sind Aufzéhlungspunkte.
Arbeitsabfolge
1. Schritt 1 der Arbeitsabfolge

2. Schritt 2 der Arbeitsabfolge
3. Schritt 3 der Arbeitsabfolge

Die Reihenfolge der Arbeitsschritte ist
einzuhalten.

Tipp
» Tipps, Hinweise (nicht Maschinenschaden)
werden so dargestellt.

Allgemeines

1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Alle Warn- und Sicherheitshinweise unbedingt
einhalten! Beim Arbeiten stets umsichtig handeln,
um Unfalle, Personen- und Sachschaden zu
vermeiden!

Aufbau der Sicherheitshinweise

A\ SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr

Mogliche Folgen

* MalRnahme zur Vermeidung der Gefahr
Gefahrenstufe

Tod, schwere

A\, GEFAHR  EVIEhey Kérperverletzung
AN . Tod, schwere
A Moglich Korperverletzung
/N VORSICHT  Msgiich Leichte
Koérperverletzung
m Maglich Sachschaden

1.4 Haftungsbeschrankung

FUr Schaden und Folgeschaden, die durch die
nachfolgend aufgefiihrten Punkte entstehen,
ubernimmt die Electrostar GmbH keinerlei
Haftung:

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

* Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile /
falscher Ersatzteile / Ersatzteile, die nicht der
Herstellerspezifikation entsprechen,
Eigenméachtige Anderungen, An- und
Umbauten am Gerat.

1.5 Gewabhrleistung

Es gelten die jeweiligen gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in dem das Gerat
gekauft wurde. Bitte wenden Sie sich mit
Kaufbeleg an Ihren Handler oder die nachste
autorisierte Kundendienststelle.



Allgemeines
Sicherheit

1.6 Urheberschutz

Die Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich fur
die Electrostar GmbH geschitzt.

Die Bedienungsanleitung enthalt Vorschriften

und Zeichnungen bzw. Zeichnungsausschnitte
technischer Art, die weder vollstandig noch
teilweise vervielfaltigt, verbreitet oder zu Zwecken
des Wettbewerbs unbefugt verwertet oder
anderen mitgeteilt werden durfen.

Eine Erlaubnisgenehmigung zur Verwendung far
Publikationen oder Weitergabe von Kopien oder
Informationen aus dieser Bedienungsanleitung an
Dritte behalt sich Electrostar GmbH vor.

Aus Zuwiderhandlungen entsteht ein
Schadenersatzanspruch des Herstellers. Weitere
Anspruche bleiben vorbehalten.

1.7 Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an den
Benutzer dieser Kehrmaschine.

HS770 CAS

2. Sicherheit

Beachten Sie zur Vermeidung von Fehlfunktio-
nen, Schaden und gesundheitlichen Beeintrach-
tigungen folgende Hinweise!

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Kehrmaschine HS770 CAS ist ausschliel3lich
zum Entfernen von Strallenschmutz wie

z. B. Laub, Gras, Split, Sand und ahnlichen
Verunreinigungen auf ebenen und harten Flachen
vorgesehen.

Das Gerat ist geeignet zur kommerziellen
Verwendung z. B. in Hotels, Schulen,
Krankenhausern, Fabriken und Buros.

2.2 Nicht bestimmungsgemaRe

Verwendung

Jeder andere als der im Abschnitt ,Bestimmungs-
gemale Verwendung® beschriebene Gebrauch
gilt als nicht bestimmungsgemal. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet allein der Benutzer
des Gerates.

Die Kehrmaschine darf nicht zum Kehren
von gesundheitsgefahrdenden, brennbaren
oder gluhenden Stoffen (Zigaretten und
Streichholzern), Metallspanen, Flussigkeiten,
explosiven oder gefahrlichen Stauben (Ex),
Sauren oder Losungsmitteln genutzt werden.

Die Kehrmaschine darf ebenfalls nicht zum
Kehren von Wasser, Beton, Mortel, Zement und
gipshaltigen Stauben, Stroh, Heu, Pferdehaare
verwendet werden.

Auch feuchtes Kehrgut wie Schnee, Stallmist,
Kuhdung und schlammige Stoffe wie z. B.
Fakalien darfen nicht mit der Kehrmaschine
gekehrt werden.

Die Kehrmaschine darf nicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen oder als
Transportmittel verwendet werden.
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2.3 Verantwortung des Benutzers

Ein Benutzer ist jede naturliche oder juristische
Person, die die Kehrmaschine nutzt oder Dritten
zur Anwendung uberlasst und wahrend der
Nutzung fur die Sicherheit des Benutzers oder
Dritter verantwortlich ist.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich im Arbeits-
umfeld befinden, um sicherzustellen, dass sie
nicht damit spielen.

* Minderjahrige durfen nicht mit dem Gerat
arbeiten. Ausgenommen sind Jugendliche
uber 16 Jahre, die unter Aufsicht ausgebildet
werden.

» Personen, deren Reaktionsfahigkeit beein-
flusst ist, z. B. durch Drogen, Alkohol oder
Medikamente, durfen keine Arbeiten mit dem
Gerat ausfuhren.

* Personen, die sich aufgrund ihres gesund-
heitlichen Zustands nicht anstrengen durfen,
dirfen keine Arbeiten mit der Kehrmaschine
ausfuhren.

» Ersetzen Sie unleserlich gewordene
Beschilderung an der Kehrmaschine.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

* Machen Sie Verpackungsmaterial Kindern
unzuganglich. Es besteht Erstickungsgefahr!

» Tragen Sie weder offene, lange Haare,
Krawatte, lose Kleidung noch Schmuck
einschlieBlich Ringe.

* Achten Sie im Umgang mit der Kehrmaschine
darauf, dass Verletzungsgefahr durch
Hangenbleiben und Einziehen von
Kleidungsstlcken und Korperteilen bestehen
kann.

Sicherheit

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise zum

Akku

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei falscher Handhabung im Umgang mit dem
Ladegerat besteht Lebensgefahr durch einen
elektrischen Schlag.

* Nie defektes oder beschadigtes Ladegerat
verwenden.

* Nie Ladegerat 6ffnen bzw. zerlegen.

* Anschlussleitung des Ladegerates
regelmafig auf Beschadigungen prufen. Bei
Beschadigung der Anschlussleitung sofort
Netzstecker ziehen.

Lebensgefahr durch Explosion!

Ladegerat und Kehrmaschine kdnnen Funken
erzeugen, die Staub oder Dampfe entziinden
kénnen. Es kdnnen z. B. Schaltfunken beim
Betatigen des Ein/Aus-Schalters entstehen.

* Ladegerat und Kehrmaschine nie in
explosionsgefahrdeter Umgebung betreiben,
also in einer Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten (Dampfe), Gase
oder Staube (EX) befinden.
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Verletzungs- oder Unfallgefahr bei der
Handhabung mit dem Akku!

Bei falscher Handhabung im Umgang
mit dem Akku kann es zu verschiedenen
Gefahrensituationen kommen. Folgende
Punkte mussen beachtet werden:

+ Beachten Sie die mitgelieferten Anleitungen
zum Akku und Akkuladegerat.

» Akku vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze,
offenem Feuer und elektrischen Funken
schitzen.

* Nicht in unmittelbarer Nahe des Akkus
rauchen.

e Akku niemals Mikrowellen oder hohem Druck
aussetzen.

* Akku nicht bei Temperaturen unter 0°C
laden.

* Niemals ins Feuer werfen.

* Nie einen defekten, beschadigten oder
deformierten Akku laden oder verwenden.

* Akku niemals 6ffnen, beschadigen oder
fallen lassen.

e Akku aulderhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Verletzungs- oder Unfallgefahr durch
Austreten von Partikel aus dem Akku!

Austretende Akku-Partikel kdnnen zu
Hautreizungen, Verbrennungen und
Veratzungen fuhren.

+ Bei zufalligem Kontakt die betroffenen
Korperstellen mit reichlich Wasser und Seife
abwaschen.

* Wenn die Partikel in die Augen kommen,
nicht reiben und die Augen mit reichlich
Wasser mindestens 15 Minuten spulen.
Zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch
nehmen.

* Achten Sie auf einen sicheren Umgang mit
dem Akku.

HS770 CAS

Bei falscher Handhabung und
unsachgemaliem Umgang mit dem Akku,
und Ladegerat kann es zu Sach- oder
Gerateschaden kommen. Folgende Punkte
mussen beachtet werden:

* Kehrmaschine nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Akku gemaf Kapitel ,3.
Technische Daten® betreiben.

« Setzen Sie nur das vom Herstellers
empfohlene Ladegerat flr den
vorgeschriebenen Akku ein.

» Ladegerat nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung und
Netzfrequenz anschlie3en.

» Netzstecker nicht durch Ziehen an der
Anschlussleitung aus der Steckdose ziehen,
sondern immer am Netzstecker.

* Beschadigte Anschlussleitung durch eine
Elektrofachkraft instandsetzen lassen.

» Ladegerat nur in geschlossenen und
trockenen Raumen verwenden und
aufbewahren. Ladegerat vor Regen und
Feuchtigkeit schutzen.

» Ladegerat und Akku nur in den daflr
vorgegebenen Temperaturbereichen geman
den Werten im Kapitel ,3. Technische Daten*
verwenden.

* Die Kontakte des Ladegerates niemals
mit metallischen Gegenstanden
(z. B. Nagel, Miinzen, Schmuck) verbinden
(kurzschliel3en). Ladegerat kann durch
Kurzschluss beschadigt werden.

* Keine metallischen Transportbehalter fur den
Akku verwenden.

» Akku vor Regen und Feuchtigkeit schitzen.

* Um einer Tiefentladung des Akkus
vorzubeugen, muss der Akku bei
Lagerzeitraumen ab ca. 2 Monate aus
der Kehrmaschine entnomen werden.
Informationen zur Lagerung und
Aufbewahrung sowie zum Ausbau des
Akkus finden Sie im Abschnitt ,10.2 Akku
entnehmen* dieser Bedienungsanleitung.

+ Bei Lagerzeitraumen ab ca. 6 Monate
muss zudem der Akku vorher vollstandig
aufgeladen werden um die Leistungsfahigkeit
des Akkus zu erhalten. Informationen zum
Laden des Akkus finden Sie im Abschnitt ,6.4
Akku laden® dieser Bedienungsanleitung.
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3. Technische Daten
Grunddaten der Kehrmaschine HS770 CAS

2.6 Gefahrenhinweise am Gerat

An der Kehrmaschine bzw. dem Typenschild sind
folgende Piktogramme angebracht:

VORSICHT
Achten Sie beim Arbeiten darauf, die in

\ der Bedienungsanleitung beschriebenen Kehrbreite in Millimeter [mm] 770
' Sicherheitshinweise einzuhalten. , ,
Kehrleistung in Quadratmeter 3600
Bedienungsanleitung pro Stunde [m?h]
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Brutto Fassungsvermdgen
Verwendung des Gerates aufmerksam durch. des Kehrgutbehalters in 40
Liter [I]
. ) . 16 (oh
Einzugs- und Einklemmgefahr Gewicht in Kilogramm [kg] AI(:l)( ne
Bei Arbeiten im Rahmen der Bedienung, u)
‘N der Fehlerbehebung und der Wartung Betriebszeit bei voller
I3\ ynd Reinigung besteht Einzugs- und Akkuleistung* ca. min 120
Verletzungsgefahr durch drehende Teile. Achten (Li-Power Akku 18V 5.2 Ah)
Sie dabei, auf die in der Bedienungsanleitun , o . o
I bautae ! enung ung Max. Betriebstemperatur -10 "Chis40 C

beschriebenen Sicherheitshinweise.

Ladegerat und Akku

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur
das vom Hersteller freigegebene Ladegerat.

D{ K

2.7 Personliche Schutzausriistung

Bei der Arbeit ist das Tragen personlicher
Schutzausrustung erforderlich, um
Gesundheitsgefahren zu minimieren. Deshalb:

* Vor Beginn aller Arbeiten die jeweils benannte
Schutzausrustung ordnungsgemal’ anlegen
und wahrend der Arbeit tragen.

Festes Schuhwerk

| Tragen Sie festes Schuhwerk mit griffiger,
” rutschfester Sohle.

~ Feste Schutzhandschuhe
' Tragen Sie feste Schutzhandschuhe.

% Staubschutzmaske
| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Schalldruckpegel L,

(EN 60335-2-72)* 64 dB (A)
Schallleistungspegel Ly,

(EN 60335-2-72)° 80dB (A)
Unsicherheit fur die

genannten Schallpegel 2,5dB (A)
(2006/42/EG)

*Ermittelt im Betriebszustand nomineller Hochstdrehzahl bei einer

Umgebungstemperatur von 20 °C / abhangig vom Bodenbelag.

**Gemessen bei Gerat mit Li-Power Akku 18V 5.2 Ah



4. Aufbau und Funktion

Handgriff links, an <25 mis? 1 Schiebebijg:el
Handgriff rechts, a ; 2 Kehrgutbehalter
Unsicherheit (K) 20 3 Sehaltergrlt
(RL 2006/42/EG) ' 4 Tellerbesen-Hohenverstellung

5 Tragegriff

A s rerebesen
Sp.annung A — — 18 7 Seitliche Fuhrungsrolle
O a5 Nt
des Akkus. 9 Laufrad
Betrieb von -10 °C bis 40 °C 11 Haube
Laden* von 5°Cbis40°C 12 Laschen
Aufbewahrung von -10 °C bis 40 °C 13 Wahlschalter Drehzahl
*Beachten Sie auch die Angaben in der Herstelleranleitung des Ladegeréts. 14 LED Anzeige

15 Ein/Aus-Taster

16 Feinschmutz-Kehrwalze

17 Kehrplatte

18 Kehrlippe

19 Schréagrad

20 Kupplung

21 Zahnhtlse

22 Staubfilter

23 Typenschild

24 Akku

25 Akkutrager

26 Verriegelung
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Vor dem Einschalten des Gerats, wird die
gewunschte Rotationsgeschwindigkeiten der
Tellerbesen Uber den Wahlschalter-Drehzahl

(13) eingestellt. Das Gerat wird dann durch
Betatigung am Ein/Aus-Tasters (15) in den
Akkubetrieb genommen. Uber die Anzeige (14)
wird dann die Restkapazitat des Akkus angezeigt.
Mit dem Wahlschalter-Drehzahl (13) kann dann
die Rotationsgeschwindigkeit der Tellerbesen
nachjustiert werden (0 -> Drehzahl 0).

Zum Kehren wird das Gerat durch Schieben,
uber den Schiebeblgel (1), vorwarts bewegt.
Dabei beférdern die beiden Tellerbesen (6) mit
Hilfe der Kehrlippe (18) das Kehrgut in Richtung
Kehrgutbehalter (2).

Die Feinschmutz-Kehrwalze (16) beférdert
das restliche Kehrgut in den Kehrgutbehalter
(2). Die Stromversorgung erfolgt tGber einen
eingeschobenen Akku (24), der fur einen
optimalen Betrieb des Gerates ausreichend
geladen sein muss.

» Informationen zum Laden des Akkus finden
Sie im Abschnitt ,6.4 Akku laden” dieser
Bedienungsanleitung.

Wahrend des Akkubetriebs wird der aktuelle
Betriebszustand der Kehrmaschine Uber die LED-
Anzeige (14) angezeigt.

» Informationen zum Akku-Betrieb und der
LED-Anzeige finden Sie im Abschnitt ,,7.4
Akkubetrieb und LED-Anzeige” dieser
Bedienungsanleitung.

Zusatzlich kann das Gerat auch bei einem
niedrigen Ladestand des Akkus Ubergangsweise
auch ohne den elektrischen Betrieb weiter
benutzt werden.

» Informationen zum manuellen Betrieb finden
Sie im Abschnitt ,7.6 Manueller Betrieb” dieser
Bedienungsanleitung.

Aufbau und Funktion
Transport

5. Transport
5.1 Anlieferung

Sichtbare Schaden an der Aul3enverpackung
bitte sofort bei Anlieferung vom Fahrer des Pa-
ketdienstes bestatigen lassen. Wird ein Trans-
portschaden erst beim Auspacken bemerkt,

ist der Paketdienst innerhalb 24 Stunden nach
Anlieferung schriftlich zu benachrichtigen, um
ihn fur die Schaden haftbar zu machen.

5.2 Transportsymbole

Gefahrengut

Transportgut mit Inhalt von Lithium-lonen-
Batterien / Akkus (UN 3481).

5.3 Lieferumfang

+ Gerat

» Schiebebugel

« Zwei Griffbeschlage (vormontiert)
+ Bedienungsanleitung

» Der Lithium-lonen-Akku (18V) ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

5.4 Umgang mit Verpackungsmaterialien

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial stets
umweltgerecht.

+ Beachten Sie die ortlichen, regional geltenden
gesetzlichen Vorschriften.

5.5 Aufbewahrung der Kehrmaschine

Unsachgemalde Aufbewahrung, z. B.
Lagerung des Gerates in feuchter Umgebung,
oder ein nicht ausreichend geladener Akku
konnen zu Schaden an der Kehrmaschine
fuhren. Informationen zur Lagerung und
Aufbewahrung des Gerates finden Sie

im Kapitel ,,10. Aul3erbetriebnahme und
Aufbewahrung®.

» Fur die platzsparende Aufbewahrung kann
der Schiebeblgel vom Gerat demontiert
werden. Informationen zur Demontage
des Schiebeblgels finden Sie im Abschnitt
,10.1 Schiebeblgel demontieren” dieser
Bedienungsanleitung.
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5.6 Gerat tragen

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Umkippen des
Schiebebiigels!

Durch Umkippen des Schiebeblgels kann es
zu leichten Verletzungen wie z. B. Quetschen
der Finger oder Bluterglssen beim Benutzer
oder anderen Personen kommen.

» Halten Sie das Gerat beim Tragen so, dass
der Schiebebugel nicht umkippen kann.

Abb. 1: Gerat tragen

1. Schwenken Sie den Schiebebugel (1) flach
nach vorne.

2. Greifen Sie das Gerat am Tragegriff (5).

3. Tragen Sie das Gerat so, dass die Tellerbesen
vom Korper wegzeigen.

10

5

1

2.

»

.7 Gerat im Fahrzeug transportieren

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemafen
Transport der Kehrmaschine!

Ein umherschleuderndes, verrutschendes oder
umkippendes Gerat kann zu Verletzungen des
Fahrers oder anderer Personen fiihren.

» Sichern Sie das Gerat mit einem Spanngurt
gegen Verrutschen und Umherschleudern.

. Platzieren Sie das Gerat im Fahrzeug an einer
geeigneten Stelle.

Sichern Sie das Gerat mittels Spanngurt.

FUr den platzsparenden Transport in
Fahrzeugen kann der Schiebebugel (1) vom
Gerat demontiert werden. Informationen zur
Demontage des Schiebebigels finden Sie im
Abschnitt ,10.1 Schiebebigel demontieren®
dieser Bedienungsanleitung.

* Unsachgemaler Transport kann zu Schaden
an der Kehrmaschine fihren.

» Lassen Sie die Kehrmaschine zum Schutz
des Akkus nicht in einem aufgeheizten
Fahrzeug zurlck.

+ Stellen Sie sicher, dass auch wahrend dem
Transport das Gerat nicht versehentlich
eingeschaltet wird. Entnehmen Sie den Akku,
falls erforderlich. Informationen zum Ausbau
des Akkus finden Sie im Abschnitt ,10.2 Akku
entnehmen® dieser Bedienungsanleitung.
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6. Inbetriebnahme
6.1 Griffbeschlage montieren

N

N
Abb. 2: Griffbeschlage

montieren

Bei Auslieferung liegen zwei Griffoeschlage (10)
und der Schiebebugel (1) als Einzelteile vor.

1. Positionieren Sie die Griffoeschlage (10) wie
in der Abbildung 2 dargestellt.

2. Fuhren Sie die Griffbeschlage (10) in dieser
Position bis zum Anschlag in die daftr
vorgesehene Aufnahme (A) der Kehrmaschine
ein.

3. Verdrehen Sie die Griffbeschlage gegenuber
der EinfUhrposition, sodass diese nicht wieder
herausgezogen werden konnen.

Inbetriebnahme

6.2 Schiebebiigel montieren

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Umkippen des
Schiebebiigels!

Durch Umkippen des Schiebebligels kann es
zu leichten Verletzungen wie z. B. Quetschen
der Finger oder Bluterglissen beim Benutzer
oder anderen Personen kommen.

+ Halten Sie das Gerat beim Tragen so, dass
der Schiebebugel nicht umkippen kann.

Der Schiebebugel (1) kann in zwei Stufen (1) und
(I auf die KérpergréRe des Benutzers eingestellt
werden.

» (I): Niedrige Stufe
» (ll): Héhere Stufe

®

O,

U

=

Abb. 3: Schiebebiigelmontage

1. Drehen Sie die Griffbeschlage (10) in die
senkrechte Stellung.

2. Drucken Sie die Rastfedern (B) an beiden
Seiten des Schiebeblgels nach innen.

11



Inbetriebnahme
Bedienung

3. Schieben Sie den Schiebebugel (1)
gleichzeitig in beide Griffbeschlage (10).

» Dafir muss der Schiebebtigel vor dem
EinflUhren in die Griffoeschlage um ca. 10 cm
auseinandergebogen werden.

4. Schieben Sie den Schiebebulgel (1) so weit
in die Griffbeschlage (10) bis die Rastfedern
einrasten.

6.3 Akku einbauen

» Der Lithium-lonen-Akku ist nicht im Liefer-
umfang enthalten. Um einer Selbstentladung
des Akkus vorzubeugen, sollte bei langerer
Nichtbenutzung der Akku ausgebaut werden.

1. Ziehen Sie die Laschen (12) an der vorderen
Unterkante der Haube (11) etwas nach vorne.

2. Schwenken Sie die Haube (11) nach oben.

%0%

Abb. 4: Akku einbauen

3. Schieben Sie den Akku (24) bis zum Anschlag
auf den Akkutrager (25) auf.

» Beim Einrasten des Akkus in die Verriegelung
(26) horen Sie ein ,Klick“-Gerausch.

4. Schliel3en Sie die Haube (11) und verriegeln
Sie diese Uber die Laschen (12).

6.4 Akku laden

» Es wird empfohlen, den Akku (24) vor der
ersten Inbetriebnahme vollstandig zu laden.

» Entnehmen Sie alle Informationen zum Laden
des Akkus aus der Herstellerdokumentation
des Akkus.

» Informationen zum Akkubetrieb und der
LED-Anzeige finden Sie im Abschnitt ,,7.4
Akkubetrieb und LED-Anzeige“ dieser
Bedienungsanleitung.

12
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7. Bedienung

Schnittgefahr durch Glasscherben, Metall
oder andere, scharfkantige Materialien!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters kdnnen
Schnittverletzungen durch Glasscherben, Metall
oder andere scharfkantige Materialien entstehen.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahrdung durch beim
Kehren entstandene Staube!

Das Einatmen von Stauben kann die
Gesundheit gefahrden.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

7.1 Vor Arbeitsbeginn

» Prufen Sie das Gerat vor Arbeitsbeginn auf
seine Funktionalitat.

* Prufen Sie den Schiebebugel (1) auf festen
Sitz in den Griffbeschlagen (10).

» Prifen Sie den Kehrgutbehalter (2) auf festen
Sitz und Zustand.

» Prufen Sie die Tellerbesen (6) und die
Feinschmutz-Kehrwalze (16) hinsichtlich Aste,
aufgespulter Faden und Schnure, langfaserige
Stoffe etc. Beseitigen Sie diese ggf.

» Prufen Sie die Tellerbesen (6) und
die Feinschmutz-Kehrwalze (16) auf
festgeklemmte Teile oder Verschmutzungen.

* Prufen Sie die Handgriffe auf
Verschmutzungen und reinigen Sie diese ggf.

» Prufen Sie, ob sich der Ein/Aus-Taster (15)
jederzeit einschalten lasst.

» Prufen Sie, ob der Akkustand ausreichend flr
die durchzufiihrenden Arbeiten ist.
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7.2 Hohenverstellung der Tellerbesen

Die Hohenverstellung sollte im aufgestellten
Zustand (siehe Abb. 11) erfolgen. Dadurch
werden die Schragrader entlastet und eine
einfache Verstellung ist gewahrleistet.

Der Drehgriff fur die Hohenverstellung der
Tellerbesen befindet sich in der Mitte des
Vorderteils. Mit der Hohenverstellung werden

die Tellerbesen auf den zu kehrenden

Untergrund eingestellt. Die Stufen beruhen

auf Erfahrungswerten und sind demnach als
Anhaltswerte zu betrachten. Infolgedessen missen
ggf. beim Kehren Anpassungen der Stufen je nach
Untergrund vorgenommen werden.

» Stufe 1-2: fUr alle ebenen, harten Flachen
(z. B. Asphalt, Beton, Platten...)

» Stufe 3-4: fur feuchtes Laub, Sand, unebene
Flachen (z. B. Waschbetonplatten)

« Stufe 5-6: fur starke Verschmutzungen und
starkere Unebenheiten

Pressen Sie die Tellerbesen nicht zu fest
auf den Boden. Ein zu hoher Anpressdruck
fuhrt zu einem erhdéhten Verschleild sowie
einer Verringerung der Akkulaufzeit. Ein

zu hoher Anpressdruck erhoht auch den
Schiebewiderstand und kann sich nachteilig
auf das Reinigungsergebnis auswirken.

Bedienung

Abb. 5: Hohenverstellung Tellerbesen

1. Stellen Sie die bendtigte Stufe ein:

Drehen Sie dazu den Drehgriff (4) nach links,
um die Stufe zu verringern.

* Drehen Sie dazu den Drehgriff (4) nach
rechts, um die Stufe zu erhohen.

7.3 Niederhalter einstellen

Der rechte Tellerbesen wird tUber den
Niederhalters auf die zu kehrenden
Randbereiche z. B. an Wanden oder Bordsteinen
positioniert. Dabei nimmt der Niederhalter durch
seine Federwirkung stets die richtige Position ein.

Abb. 6: Niederhaltereinstellung
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Bedienung

7.4 Akkubetrieb und LED-Anzeige

Die LED-Anzeige (14) informiert Gber den
aktuellen Betriebszustand der Kehrmaschine im
Akkubetrieb.

1. Stellen Sie die Kehrmaschine auf die zu
kehrende Flache.

2. Wahlen Sie Uber den Wahlschalter (13) die
Drehzahl fur die elektrisch angetriebenen
Tellerbesen aus.

Die Einstellung ist von Position 1 (langsam) fur
sehr leichtes Kehrgut (z. B. Styroporkligelchen)
bis Position 4 (schnell) fir schweres Kehrgut
(z. B. nasses Laub) mdglich.

3. Schalten Sie die Kehrmaschine durch
Betatigen des Ein/Aus-Tasters (15) ein.

Die Tellerbesen und Feinschmutz-Kehrwalze
beginnen sich mit der vorgewahlten Drehzahl
an zu drehen. Bei ausreichend geladenem Akku
leuchtet die grine LED der LED-Anzeige (14)
wahrend des Akkubetriebs.

4. Fuhren Sie das Gerat Uber den Schiebebuigel
(1) mit beiden Handen.

5. Schieben Sie das Gerat mit normaler
Schrittgeschwindigkeit vorwarts.

6. Schalten Sie die Kehrmaschine durch
Betatigen des Ein/Aus-Tasters (15) aus.

7. Entleeren Sie den Kehrgutbehalter (2) bei
Bedarf, siehe Abschnitt 7.7 Kehrgutbehalter
entleeren” in dieser Bedienungsanleitung.

» Um ein einwandfreies Kehrergebnis zu
erzielen, Kehrgutbehalter in regelmafigen
Abstanden entleeren.

* Drehen die Tellerbesen langsamer oder
blinkt die letzte grine LED der LED-Anzeige
(14) wahrend des Betriebs, deutet dies auf
einen niedrigen Ladezustand des Akkus hin.
Gerat ausschalten und Akku laden.

* Bei einem zu niedrigen Ladezustand des
Akkus, wird das Gerat durch die eingebaute
Elektronik ausgeschaltet. Dabei blinkt
die grune LED der LED-Anzeige (14).

Gerat ausschalten und Akku laden. Bei
Tiefentladung erlischt der Garantieanspruch!

8. Reinigen Sie die Kehrmaschine und Staubfilter
nach Arbeitsende, siehe Abschnitt ,9.5 Gerat
reinigen” in dieser Bedienungsanleitung.
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9. Laden Sie den Akku bei Bedarf wieder
vollstandig auf, siehe Abschnitt ,6.4 Akku
laden® in dieser Bedienungsanleitung.

7.5 Uberlastschutz

Um Beschadigungen zu vermeiden sind die
Motoren mit einem Uberlastschutz ausgestattet.
Schaltet die Elektronik der Kehrmaschine

schon nach kurzer Zeit ab, ist dies auf eine zu
hohe Last an den Motoren zurlickzufuhren. Die
Feinschmutz-Kehrwalze sowie die Tellerbesen
blockieren. In dem Fall leuchtet das Warndreieck
in der Akku-Anzeige.

1. Schalten Sie nach dem Ausldsen des
Uberlastschutzes die Elektronik der
Kehrmaschine durch Betatigen des Ein/Aus-
Tasters (15) aus und wieder ein. Dies hebt die
Blockade der Maschine auf.

Ist die Feinschmutz-Kehrwalze sowie die
Tellerbesen weiterhin blockiert, ist beides auf
Freigangigkeit zu prufen und Blockierungen, wie
z. B. eingeklemmte Steine, aufgespulte Faden
und ahnliches sind zu beseitigen.

2. Schalten Sie die Elektronik der Kehrmaschine
durch Betatigen des Ein/Aus-Tasters (15) aus.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch versehentlichen
Anlauf der Kehrmaschine!

Bei Arbeiten an der Kehrmaschine besteht
Einzugsgefahr durch versehentliches
Einschalten des Gerates.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend
dem Losen der Blockade nicht versehentlich
eingeschaltet wird! Stellen Sie den
Wahlschalter-Drehzahl auf Position ,,0“.
Entnehmen Sie den Akku. Informationen
zum Ausbau des Akkus finden Sie im
Abschnitt ,10.2 Akku entnehmen® in dieser
Bedienungsanleitung.

3. Lokalisieren und beseitigen Sie die
Blockierung, siehe Abschnitt ,9.3 Blockierung
beseitigen® in dieser Bedienungsanleitung.

4. Schalten Sie die Kehrmaschine durch
Betatigen des Ein/Aus-Tasters (15) wieder ein.

5. Prufen Sie, ob das Gerat wieder wie gewohnt
arbeitet. Sollte die Warnanzeige weiterhin
rot leuchten, kontaktieren Sie unseren
Kundendienst.
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7.6 Manueller Betrieb

Die Kehrmaschine kann Ubergangsweise bei
einem niedrigen Ladezustand des Akkus auch
ohne elektrische Unterstutzung betrieben
werden. Der Kehrmechanismus wird dabei durch
das Schieben des Gerates angetrieben.

1. Flhren Sie das Gerat Uber den Schiebebligel
(1) mit beiden Handen.

2. Schieben Sie das Gerat mit Schritt-
geschwindigkeit vorwarts.

3. Entleeren Sie den Kehrgutbehalter (2) bei
Bedarf, siehe Abschnitt , 7.7 Kehrgutbehalter
entleeren® in dieser Bedienungsanleitung.

4. Laden Sie den Akku (24) wieder vollstandig
auf, siehe Abschnitt ,6.4 Akku laden® in dieser
Bedienungsanleitung.

» Verwenden Sie den manuellen Betrieb nur
Ubergangsweise. Im Akkubetrieb lasst sich
ein besseres Kehrergebnis durch geringeren
Kraftaufwand erzielen.

7.7 Kehrgutbehalter entleeren

Schnittgefahr durch Glasscherben, Metall
oder andere, scharfkantige Materialien!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters kdnnen
Schnittverletzungen durch Glasscherben,
Metall oder andere, scharfkantige Materialien
entstehen.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Einzugsgefahr an rotierender Walze!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters
besteht Einzugsgefahr durch die rotierende
Kehrwalze.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

Bedienung

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahrdung durch aufgekehrte
Staube!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters kann die
Gesundheit durch die aufgekehrten Staube
gefahrdet werden.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

7/\" A
—57

Abb. 7:

—

»

Kehrgutbehalter entleeren

Entleeren Sie den Kehrgutbehalter (2) nach
jeder Anwendung.

Entleeren Sie den Kehrgutbehalter (2)
in regelmafligen Abstanden, um ein
einwandfreies Kehrergebnis zu erzielen.

. Bringen Sie den Schiebebulgel (1) in die

nach vorne geneigte Position oder in die
Rastposition (Schiebebligel senkrecht).

. Ziehen Sie den Kehrgutbehalter (2) an dem

Behaltergriff (2) nach oben weg.

Entleeren Sie den Kehrgutbehalter (2)
vollstandig.

Achten Sie darauf, dass auch die
Gehausekanten schmutzfrei sind.

. Setzen Sie den leeren Kehrgutbehalter (2) am

Gerat ein.

Dricken Sie den Behaltergriff (3) zurtick in die
Ausgangsposition.

Dabei muss die Arretierung des
Kehrgutbehalters (2) horbar einrasten.

Bringen Sie den Schiebebugel (1) zurtck in
die Bedienposition.
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Fehlerbehebung

8. Fehlerbehebung

Schnittgefahr durch Glasscherben, Metall
oder andere, scharfkantige Materialien!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters konnen
Schnittverletzungen durch Glasscherben,
Metall oder andere, scharfkantige Materialien
entstehen.

« Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahrdung durch beim
Kehren entstandende Staube!

Das Einatmen von Stauben kann die
Gesundheit gefahrden.

« Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Umkippen des
Schiebebligels!

Durch Umkippen des Schiebebligels kann es
zu leichten Verletzungen wie z. B. Quetschen
der Finger oder Bluterglssen beim Benutzer
oder anderen Personen kommen.

» Halten Sie das Gerat beim Tragen so, dass
der Schiebebuigel nicht umkippen kann.

16

HS770 CAS

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch versehentlichen
Anlauf der Kehrmaschine!

Bei Arbeiten an der Kehrmaschine besteht
Einzugsgefahr durch versehentliches
Einschalten des Gerates.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend
der Fehlerbehebung nicht versehentlich
eingeschaltet wird! Stellen Sie den
Wahlschalter-Drehzahl auf Position ,0%
Entnehmen Sie den Akku. Informationen
zum Ausbau des Akkus finden Sie im
Abschnitt ,10.2 Akku enthehmen*® in dieser
Bedienungsanleitung.

Trotz Einhaltung der vorgeschriebenen
Wartungsarbeiten und Prufung des Gerates
vor der Benutzung kann es zu Stérungen
kommen. Mdgliche Stérungen werden in den
nachfolgenden Tabellen Teil 1 und Teil 2 unter
Angabe von Ursache und Abhilfe aufgelistet.



HS770 CAS

8.1 Storungstabelle Teil 1

Gerét lauft schwer oder unruhig

Gerat schaltet ab

Gerat lasst sich nicht mehr
einschalten

Borsten sind verbogen

Gerat verunreinigt
Besen blockiert

Besenantriebe verunreinigt

Hohenverstellung zu tief eingestellt
Anpressdruck der Tellerbesen zu hoch

Ladezustand des Akkus zu gering. Die
letzte LED der LED-Anzeige blinkt ,griin®

Tellerbesen drehen nicht

Feinschmutz-Kehrwalze dreht nicht
Anpressdruck der Tellerbesen zu hoch

Besen blockiert, Warndreieck in der Akku-
Anzeige leuchtet

Uberlastschutz aktiv

Ladezustand des Akkus zu gering. Die
letzte LED der LED-Anzeige an der
Kehrmaschine blinkt ,griin“. Gerét durch

Elektronik ausgeschaltet

Akku abgezogen
Akku leer

Unsachgemale Aufbewahrung

Fehlerbehebung

Kehrmaschine reinigen, siehe Abschnitt ,9.5
Gerét reinigen®.

Blockierung beseitigen, siehe Abschnitt ,9.3
Blockierung beseitigen.

Besenantriebe reinigen, siehe Abschnitt ,9.5
Gerét reinigen®.

Hohenverstellung einstellen, siehe Abschnitt
.1 .2 Hohenverstellung der Tellerbesen®.

Akku laden, siehe Abschnitt ,6.4 Akku laden®.

Service kontaktieren

Hoéhenverstellung einstellen, siehe Abschnitt
.12 Hohenverstellung der Tellerbesen®.

Kehrmaschine reinigen, siehe Abschnitt ,9.5
Gerat reinigen”.

I§Iockierung beseitigen, siehe Abschnitt ,7.5
Uberlastschutz".

Akku laden, siehe Abschnitt ,6.4 Akku laden®.

Sitz des Akkus priifen, siehe Abschnitt ,6.3
Akku einbauen®.

Akku laden, siehe Abschnitt ,6.4 Akku laden®.

Borsten ausrichten, siehe Abschnitt ,9.4
Borsten ausrichten®.

17



Kehrlippe fehlt, ist lose oder stark
abgenutzt

8.2 Storungstabelle Teil 2

Kehrlippe ersetzen

Anpressdruck der Tellerbesen zu hoch Hohenverstellung einstellen, siehe Abschnitt

Verschleit der Tellerbesen stark .[.2 Hohenverstellung der Tellerbesen®.

fortgeschritten Tellerbesen austauschen

Kehrgutbehalter entleeren, siehe Abschnitt
.1.7 Kehrgutbehalter entleeren®.

Kehrergebnis unzureichend Kehrgutbehalter ist voll

Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung

der Kehrmaschine anhand der Geeignetes Reinigungsgerat bzw.
Informationen im Abschnitt ,2.2 Nicht Reinigungsmittel verwenden
bestimmungsgemafe Verwendung®.

Seitlicher Auswurf von Kehrgut. Kehrplatte (17) reinigen.
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8.3 Storungsbeseitigung Ablauf
/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch versehentlichen
Anlauf der Kehrmaschine!

Nach Fehlerbehebung an der Kehrmaschine
besteht Einzugsgefahr durch versehentliches
Anlaufen des Gerates.

« Stellen Sie vor dem Einbau des Akkus
sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

1. Schalten Sie das Gerat Uber den Ein/Aus-
Taster (15) aus.

2. Entnehmen Sie, falls erforderlich den Akku
(24) aus dem Gerat. Informationen zum
Ausbau des Akkus entnehmen Sie Abschnitt
,10.2 Akku entnehmen®.

3. Beseitigen Sie die Storung geman
Storungstabelle.

4. Bauen Sie den Akku (24) wieder in das Gerat
ein. Informationen zum Ausbau des Akkus

entnehmen Sie Abschnitt ,6.3 Akku einbauen®.

5. Schalten Sie die Kehrmaschine durch
Betatigung des Ein/Aus-Tasters (15) ein.
Prifen Sie dabei, ob das Gerat wieder wie
gewohnt arbeitet.

Fehlerbehebung
Wartung

9. Wartung und Reinigung

Schnittgefahr durch Glasscherben, Metall
oder andere, scharfkantige Materialien!

Beim Entleeren des Kehrgutbehalters kdnnen
Schnittverletzungen durch Glasscherben,
Metall oder andere, scharfkantige Materialien
entstehen.

« Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahrdung durch beim
Kehren entstandende Staube!

Das Einatmen von Stauben kann die
Gesundheit gefahrden.

» Tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausrustung!

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Umkippen des
Schiebebugels!

Durch Umkippen des Schiebebuigels kann es
zu leichten Verletzungen wie z. B. Quetschen
der Finger oder Blutergussen beim Benutzer
oder anderen Personen kommen.

» Halten Sie das Gerat beim Tragen so, dass
der Schiebebugel nicht umkippen kann.

/\ VORSICHT

Gefahr durch Reinigungsmittel!

Die Mittel konnen gesundheitsschadliche
Bestandteile enthalten und kbnnen so zu
Reizungen der Atemwege und der Haut
fuhren.

» Sicherheitsdatenblatt des Herstellers
beachten.

* Verschutten und Nebelbildung vermeiden.

» Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

* Haut- und Augenkontakt vermeiden.
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9.1 Wartungsplan

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch versehentlichen
Anlauf der Kehrmaschine!

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der
Kehrmaschine besteht Einzugsgefahr durch
versehentliches Einschalten des Gerates.

» Bei allen Arbeiten muss das Gerat
ausgeschaltet sein.

e Flhren Sie keine Arbeiten bei laufendem
Motor durch.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend
der Wartungs- und Reinigungsarbeiten nicht
versehentlich eingeschaltet wird! Enthehmen
Sie hierzu den Akku aus dem Gerat. Siehe
Abschnitt ,10.2 Akku entnehmen® in dieser
Bedienungsanleitung.

Unsachgemalde Wartung kann zu Schaden
sowie zu einer Verkurzung der Lebensdauer
der Kehrmaschine fuhren.

Benutzer dieses Gerates durfen nur
Wartungs- und Pflegearbeiten durchfliihren,
die in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben
sind. Weitergehende Reparaturen durfen nur
Fachhandler ausfihren.

Bei Reparaturen nur Original-Ersatzteile von
Electrostar verwenden. Ansonsten kann die
Gefahr von Unfallen oder Schaden am Geréat
bestehen.

In den nachstehenden Abschnitten sind die
Wartungs- und Reinigungsarbeiten beschrieben,
die fur einen optimalen und stérungsfreien
Betrieb erforderlich sind.

Die Durchfuhrung der benannten Arbeiten ist in
einigen Fallen zeit-und/oder lastabhangig. Bei
Intervallangabe sowohl in Fristen als auch in
Betriebsstunden (Bh) gilt deshalb jeweils der Fall,
der zuerst eintritt.

Bei Fragen zu den Wartungsarbeiten und
-intervallen den Hersteller kontaktieren.

Vor Arbeits-
beginn

Nach
Arbeitsende

8Bh

Priifen Sie das Geréat auf seine Funktionalitat
und Beschadigungen. Kontaktieren Sie ggf.
den Service.

Priifen Sie den Schiebebiigel auf festen Sitz
in den Griffoeschlagen.

Priifen Sie den Kehrgutbehélter auf festen
Sitz und Zustand.

Priifen Sie die Tellerbesen und die
Feinschmutz-Kehrwalze hinsichtlich
aufgespulter Faden und Schnire. Beseitigen
Sie diese ggf..

Priifen Sie den Tellerbesen und die Fein-
schmutz-Kehrwalze auf festgeklemmte Teile
oder Verschmutzungen.

Priifen Sie die Handgriffe auf Verschmutzun-
gen und reinigen Sie diese ggf..

Prifen Sie die Hohenverstellung auf richtige
Hohe.

Prifen Sie die Kehrdruckeinstellung.
Passen Sie den Kehrdruck ggf. auf den zu
kehrenden Untergrund an.

Priifen Sie, ob sich das Gerat einschalten
[asst.

Priifen Sie, ob der Ladezustand des Akkus
fur die durchzufiihrenden Kehrarbeiten
ausreichend ist. Laden Sie den Akku ggf.
auf.

Kehrgutbehalter leeren.
Gerét reinigen.

Staubfilter reinigen.
Akku laden.

Besenantriebe reinigen.
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9.2 Staubfilter reinigen

1. Entnehmen Sie den Kehrgutbehalter (2)
aus der Kehrmaschine, siehe Abschnitt
.7.7 Kehrgutbehalter entleeren® in dieser
Bedienungsanleitung.

L2

Abb. 8:Staubfilterentnahme

2. Ziehen Sie beide Staubfilter (22) nach oben
aus den Fuhrungen (A) heraus.

3. Offnen Sie jeweils das Kunststoffgehause (B)
der Staubfilter und entnehmen den
Schaumstoffeinsatz (C).

4. Klopfen Sie den Schaumstoffeinsatz (C) aus
und reinigen Sie diesen mit Wasser.

5. Setzen Sie die getrockneten
Schaumstoffeinsatze wieder in die
Kunststoffgehause.

6. Schieben Sie die Staubfilter (22) zurtck in die
Fuhrungen.

7. Setzen Sie den Kehrgutbehalter (2) in die
Kehrmaschine ein.

9.3 Blockierung beseitigen

» Beseitigen Sie aufgespultes Material
(z. B. Schnure, Faden, langfaserige Stoffe...)
von Borsten und Achsen.

» Beseitigen Sie eingeklemmtes Material
(z. B. Steine, Aste, Laub...).

9.4 Borsten ausrichten

Brandgefahr durch unsachgemafen
Umgang mit einem Geblase oder durch
Nutzung ungeeigneter Geblase!

Beim Ausrichten der Borsten besteht
Brandgefahr, wenn beim Erwarmen zu hohe
Temperaturen entstehen.

* Keine offenen Flammen oder Brenner zum
Erwarmen der Borsten verwenden!

» Kein HeiBluftgeblase verwenden. Die
Borsten kdnnen durch zu heile Luft
schmelzen.

Verbogene Borsten kdnnen mittels eines
Warmluftgeblases (z. B. Haartrockner) durch
Erwarmung wieder ausgerichtet werden.

1. Richten Sie das eingeschaltete
Warmluftgeblase auf die verbogenen Borsten.

» Bei ausreichender Erwarmung richten sich die
Borsten von alleine wieder auf.

9.5 Gerat reinigen

Verwenden Sie keine fettlosenden Mittel.

* Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungsmittel.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem
Hochdruckreiniger oder unter fliekendem
Wasser. Das Gerat darf weder in Wasser
getaucht, noch mit Wasser abgeputzt werden.

« Schutzen Sie die Lagerstellen vor
Feuchtigkeit.

* Reinigen Sie die Tellerbesen und
Feinschmutz-Kehrwalze nicht mit Druckluft.

» Der harte Luftstrahl kann die Borsten
beschadigen.

1. Reinigen Sie die Tellerbesen, die
Feinschmutz-Kehrwalze und Antriebe mit
einem nassen Lappen.

2. Reinigen Sie alle Kunststoffteile mit einem
feuchten Tuch.

» Halten Sie den Akku sauber, da sich ein
verschmutzter Akku durch Kriechstrome uber
die Pole mit der Zeit entladen kann.

3. Reinigen Sie die Staubfilter (siehe
Abschnitt ,9.2 Staubfilter reinigen” diese
Bedienungsanleitung)
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10. AuBerbetriebnahme und 10.2 Akku entnehmen
Aufbewahrung Zusatzlich sollte, falls erforderlich, bei der
10.1 Schiebebiigel demontieren Fehlerbehebung und der Beseitigung einer
Blockierung der Akku ausgebaut werden. Dies
A VORSICHT dient als Schutz vor versehentlichem Anlaufen

der Kehrmaschine.

» Halten Sie den Akku sauber, da sich ein
verschmutzter Akku durch Kriechstrome tber
die Pole mit der Zeit entladen kann.

Verletzungsgefahr durch Umkippen des
Schiebebligels!

Durch Umkippen des Schiebebligels kann es
zu leichten Verletzungen wie z. B. Quetschen
der Finger oder Blutergiissen beim Benutzer 1. Ziehen Sie die Laschen (12) an der vorderen
oder anderen Personen kommen. Unterkante der Haube (11) etwas nach vorne.

* Halten Sie das Gerat beim Tragen so, dass 5 gqp ken Sie die Haube (11 h ob
der Schiebeblgel nicht umkippen kann. - Schwenken Sie die Haube (11) nach oben.

» Fur die platzsparende Lagerung und L A
Aufbewahrung kann der Schiebebutigel (1) vom °§@‘ CC———Do
Gerat demontiert werden.

U

Q)

—®

Abb. 10: Akku entnehmen

. 3. Dricken Sie die Verriegelung (26) in Richtung
- Akku (24).
Q 4. Ziehen Sie den Akku (24) vom Akkutrager (25)
F"\] @ in angegebener Richtung ab.

5. Schlieen Sie die Haube (11) und verriegeln

Sie diese Uber die Laschen (12).

Abb. 9: Schiebebiigelmontage

1. Stellen Sie den Schiebebugel (1) in die
senkrechte Stellung.

2. Drucken Sie die Rastfedern (B) an beiden
Seiten des Schiebebulgels (1) nach innen.

3. Ziehen Sie den Schiebebugel (1) gleichzeitig
aus beiden Griffbeschlagen (10).

4. Drehen Sie die Griffbeschlage (10) so, dass
sie nah am Gehause anliegen.
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10.3 Lagerung/Aufbewahrung

»

»

Unsachgemalde Aufbewahrung, z. B.
Lagerung des Gerates in feuchter Umgebung,
kann zu Schaden an der Kehrmaschine
fuhren.

Beachten Sie die Informationen im
Abschnitt ,10.2 Akku entnehmen” dieser
Bedienungsanleitung.

Lagern Sie das Gerat nur im gereinigten
Zustand und mit einem geleerten
Kehrgutbehalter (2).

Informationen zum Entleeren des
Kehrgutbehalters (2) finden Sie im Abschnitt
.7 .7 Kehrgutbehalter entleeren® und zum
Reinigen im Abschnitt ,9.5 Gerat reinigen®
dieser Bedienungsanleitung.

Abb. 11: Aufbewahrungsposition

Platzieren Sie das Gerat so, dass die Borsten

nicht abgeknickt oder verbogen werden.

Sichern Sie das Gerat inklusive Schiebeblgel

gegen Umkippen, Verrutschen und somit vor
Beschadigung.

Bewahren Sie das Gerat nicht im Freien oder
in feuchter Umgebung auf.

Auferbetriebnahme

10.4 Entsorgung

+ Entsorgen Sie die Kehrmaschine, das
Ladegerat und den Akku umweltgerecht
entsprechend der regional geltenden
gesetzlichen Vorschriften.

« Entsorgen Sie das Gerat und den Akku
getrennt voneinander.

» Gerat nicht in den Hausmull werfen.

9N

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat
am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmuill
entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie
Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf.
weitere Annahmestellen flr die Wiederverwendung
der Gerate zur Verfigung. Die Adressen kénnen Sie
von lhrer Stadt bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400
Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet
unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate
zurtickzunehmen. Diese mlssen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an
einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers

der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfilllt,

am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf
Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro
Gerateart, die in keiner aulReren Abmessung groRRer
als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten
als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat
personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst
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flur deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es
zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich

ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien
oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur
Entsorgung zurtickgeben, und fihren diese einer

separaten Sammlung zu. Weitere Informationen zum |

Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

10.5 Service/Transport

Der Versand von Li-lon-Akkus unterliegt dem

Gefahrgutrecht (UN3480 und UN3481) und es
gelten besondere Vorschriften. Klaren Sie die

aktuell gultigen Vorschriften in Ihrem Land.

Im Servicefall dirfen diese nicht zusammen mit
dem Gerat verschickt werden, verschicken Sie
auch keine einzelnen Akkus, diese verbleiben bei
lhnen!

Setzen Sie sich im Voraus mit der Verkaufsstelle,
wo Sie das Gerat erworben haben, oder mit

der fur lhr Land zustandigen Servicewerkstatt

in Verbindung und klaren Sie die Details der
Abwicklung direkt.

11. REACH

REACH ist die Europaische Chemikalien-
Verordnung zur Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe.

Informationen zur Erfullung der REACH
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 finden Sie auf
www.starmix.de

12. EG Konformitatserklarung

Konformitatserklarung im Sinne der Ma-
schinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il 1A

Hersteller:

Electrostar GmbH
Hans-Zinser-Str. 1-3
73061 Ebersbach/Fils
Deutschland

Bevoliméachtigter fiir die Zusammenstellung
der technische Unterlagen:

Electrostar GmbH

Hans-Zinser-Str. 1-3

73061 Ebersbach/Fils
Deutschland

Produkt:

Akkubetriebene Kehrmaschine
DuroSweep 77 Pro 18V
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Hiermit erklaren wir, dass das oben genannte
Produkt allen einschlagigen Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht. Das
oben genannte Produkt erflllt die Anforderungen
der folgenden einschlagigen Richtlinien:

+ EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Folgende harmonisierte Normen wurden
angewandt:

« ENISO 12100:2010, Sicherheit von
Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze
Risikobeurteilung und Risikominderung

+ EN 60335-1:2012/A15:2021, Sicherheit
elektrischer Gerate flr den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

« EN 60335-2-72:2012, Sicherheit elektrischer
Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke - Teil 2-72: Besondere Anforderungen
fur Bodenbehandlungsmaschinen, mit oder
ohne Fahrantrieb, fir den gewerblichen
Gebrauch

+ ENIEC 55014-1:2021, Elektromagnetische
Vertraglichkeit - Anforderungen an
Haushaltsgerate, Elektrowerkzeuge
und ahnliche Elektrogerate - Teil 1:
Storaussendung (CISPR 14-1:2020)

 EN IEC 55014-2:2021, Elektro-magnetische
Vertraglichkeit - Anforderungen an
Haushaltsgerate, Elektrowerkzeuge und
ahnliche Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit -
Produktfamiliennorm (IEC/CISPR 14-2:2020)

+ EN 62233:2008-04, Verfahren zur Messung
der elektromagnetischen Felder von
Haushaltsgeraten und ahnlichen
Elektrogeraten im Hinblick auf die Sicherheit
von Personen in elektromagnetischen Feldern.

+ ENIEC 63000:2018, Technische
Dokumentation zur Beurteilung von Elektro-
und Elektronikgeraten hinsichtlich der
Beschrankung gefahrlicher Stoffe.

Ebersbach, Datum 09.06.2023

ol s

Carsten Gresser
Head of Assurance
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